
ac) upošteva naj se pomen zagotavljanja splošnega dostopa do ključnih storitev in nacionalne pravice do
pravnega urejanja in zato naj se previdno nadaljuje s pogajanji o liberalizaciji trgovine s storitvami v
skladu s členom V GATS, ki bi dejansko prinesla izboljšave pri doslej sprejetih in izvedenih obveznosti
v zvezi z liberalizacijo, upošteva pa naj se tudi potreba po jasnem in predvidljivem pravnem okviru;
izogiba naj se ponujanju ali sprejemanju zahtev na področju javnega zdravja in izobraževanja;

ad) ob upoštevanju dejstva, da se mehanizmi reševanja sporov, vključeni v podobne trgovinske sporazume,
ki jih je Komisija podpisala s tretjimi državami, ne uporabljajo učinkovito, naj se Komisijo pozove, da
predlaga nove zamisli za razvoj bolj učinkovitega dvostranskega instrumenta reševanja sporov na kate-
rem koli področju v zvezi z območjem proste trgovine;

ae) skrbno naj se preuči potrebo tako EU kot tudi Latinske Amerike, da si načeloma prizadevata za kon-
vergenco različnih sporazumov, ki so v veljavi med obema regijama ali o njih potekajo pogajanja, da se
prepreči vse večje prekrivanje številnih dvostranskih, regionalnih in večstranskih zavez ter sklopov pred-
pisov o liberalizaciji v Latinski Ameriki, kar bi povzročilo nezaželene ovire za trgovino in za tok
naložb;

af) v pogajalskih smernicah je treba predvideti podporo sistemu za spodbujanje ustanavljanja malih in
srednje velikih podjetij, ki so ključnega pomena za gospodarski razvoj ter za ustvarjanje delovnih mest
in socialno blaginjo; v boju proti brezposelnosti je treba zagotoviti razvoj malih in srednje velikih
podjetij z omogočanjem posojil pod ugodnimi pogoji in oblikovati programe podpore podjetjem na
področju inovacij;

(ag) Komisijo je treba pozvati, naj Parlament redno obvešča, po potrebi zaupno, o osnutku pogajalskih
smernic in o pogajalskih smernicah, ki bodo končno sprejete;

2. naroči svojemu predsedniku, naj to priporočilo posreduje Svetu in v vednost Komisiji ter vladam in
parlamentom držav članic Evropske unije in Andske skupnosti.

P6_TA(2007)0081

Pogrešane osebe na Cipru

Resolucija Evropskega parlamenta z dne 15. marca 2007 o pogrešanih osebah na Cipru

Evropski parlament,

— ob upoštevanju svojih resolucij z dne 6, aprila 1995 (1) o vprašanju pogrešanih oseb na Cipru,

— ob upoštevanju ustreznih resolucij Varnostnega sveta in generalne skupščine Združenih narodov o
Cipru in mednarodnih pobud za obravnavo usode pogrešanih oseb na Cipru,

— ob upoštevanju sodbe Evropskega sodišča za človekove pravice (ESČP) z dne 10. maja 2001 (2) o pogre-
šanih osebah na Cipru,

— ob upoštevanju člena 103(2) svojega Poslovnika,

(1) UL C 109, 1.5.1995, str. 166.
(2) Ciper proti Turčiji [GC], št. 25781/94, ESČP 2001-IV.
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A. ker je vprašanje pogrešanih oseb (grških Ciprčanov, turških Ciprčanov, Grkov, Turkov in drugih) zgolj
humanitarne narave in je povezano s pravico sorodnikov pogrešanih oseb, da vedo za njihovo usodo,

B. ker se huda agonija in trpljenje družin pogrešanih oseb, ki že desetletja ne vedo za njihovo usodo, ne
sme več nadaljevati in se mora končati,

C. ker je bil pod okriljem generalnega sekretarja ZN znova ustanovljen Odbor za pogrešane osebe (OPO)
na Cipru in ker se izkop in prepoznavanje trupel nadaljuje, čeprav počasi,

D. ker Evropski parlament pozdravlja plodno sodelovanje grških in turških Ciprčanov, ki so člani OPO,

1. poziva vpletene strani, naj iskreno in pošteno sodelujejo, da se hitro zaključi ustrezna preiskava usode
vseh pogrešanih oseb na Cipru in se v celoti izvaja sodba ESČP z dne 10. maja 2001;

2. poziva vse vpletene strani in vse, ki imajo kakršne koli informacije ali dokaze iz lastnih izkušenj,
arhivov, spornih poročil ali podatkov o zaporih, naj jih čim prej posredujejo OPO;

3. poziva Svet in Komisijo, naj se dejavneje soočita s tem vprašanjem in OPO med drugim zagotovita
finančna sredstva ter skupaj z generalnim sekretarjem Združenih narodov storita vse potrebno za izvajanje
zgoraj navedene sodbe ESČP in s tem ustreznih resolucij ZN in Evropskega parlamenta;

4. poziva, naj se vprašanje posreduje pristojnemu odboru Evropskega parlamenta, ki naj v tesnem sode-
lovanju s Komisijo spremlja razvoj tega vprašanja; poziva odbor, da v prvih šestih mesecih o trem redno
poroča;

5. naroči svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji, generalnemu sekretarju Zdru-
ženih narodov ter vladam Cipra, Grčije in Združenega kraljestva.

P6_TA(2007)0082

Naravne in gospodarske omejitve ter omejitve otokov v okviru regionalne poli-
tike

Resolucija Evropskega parlamenta z dne 15. marca 2007 o naravnih in gospodarskih omejitvah in
omejitvah otokov v okviru regionalne politike (2006/2106(INI))

Evropski parlament,

— ob upoštevanju predpisov, ki urejajo strukturne sklade za obdobje 2007-2013,

— ob upoštevanju Sklepa Sveta 2006/702/ES z dne 6. oktobra 2006 o strateških smernicah Skupnosti o
koheziji (1),

— ob upoštevanju sklepov Evropskega sveta iz Sevilje z dne 21. in 22. junija 2002,

— ob upoštevanju sklepov Evropskega sveta iz Bruslja z dne 14. in 15. decembra 2006,

(1) UL L 291, 21.10.2006, str. 11.
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